VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PP- 147 (3.34)
Stonaigiai,
2015-12-22

Si sutartis sudaryta tarp Stonailiy socialinés globos namy, jmonés kodas
19796224, adresas: Babrungo g. 12 Stonaigiy k,. NausodZio sen., Plungés r. LT-90103,
atstovaujamy direktoriaus Alekso Vy3niausko, veikiangio pagal jstaigos nuostatus,
patvirtintus LR socialinés apsaugos ir darbo ministro 2013 m. birZelio 25 d. jsakymu Nr.
A1-350, (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Grasté*, juridinio asmens kodas 166576122, kurios
registruota buveiné yra Naftininky g. 38-2, MaZeikiai, atstovaujama generalinio
direktoriaus Alfredo Vyniauto , veikianéio pagal bendrovés istatus (toliau — Tiekéjas),
toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama
»outartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti sutarties priede Nr.1 nurodyta (
daikta, prekes) ( toliau vadinama Prekémis) Pirkéjo nuosavybén, o Pirkejas jsipareigoja uZ jas
sumoketi Pardavéjui Sioje sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Prekiy nuosavybés teisé Pirkéjui perduodama nuo jy faktinio perdavimo Pirkéjui momento.
2. PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SALYGOS IR §ALIU PAREIGOS

2.1 Prekiy perdavimo — priémimo dokumentas yra PVM saskaita — faktara.

2.2 Pardavéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui prekes pagal i§ anksto rastisku Saliy susitarimu
suderintg asortimentg ir savo transportu, skirtu maistui gabenti, ne véliau, kaip iki 12 val.
pristatyti adresu: Babrungo g. 12 Stonaiciy k., Nausodzio sen, Plungés rajonas.

2.3 Maisto produktai tickiami su jy kokybe jrodangiais dokumentais, pagaminimo data ir
realizacijos terminais. Produkty iSfasavimas turi atitikti sutarties 1 priede nurodyty prekiy
i$fasavimg. Prekés turi buti Zenklintos. | Zenklinimg jeina prekes pavadinimas, gamintojo
pavadinimas, adresas, pagaminimo data ir laikymo sglygos. Prekéms, kurios tinka vartoti ne
ilgiau kaip ne ilgiau kaip 3 mén. — ménuo ir diena; prekéms, kurios tinka vartoti nuo 3 iki 18 mén.
— metai, ménuo. Jeigu preké maZa ar sudaryta i§ mazy daliy, Zenklinama ant pakuotés, jeigu preke
yra maZa ir ant pakuotés paZenklinti nejmanoma, Zenklinama ant bendros pakuotés.

2.4.Pirkejas prekiy kiekj ir kokybe privalo tikrinti jy priémimo metu. Apie prekiy priémimo metu
nustatytus prekiy kiekio ir kokybés trikumus Pirkéjas privalo informuoti Pardavéja prekiy
priémimo diena, o Pardavéjas privalo uZtikrinti prekiy, neatitinkaniy kiekio ir kokybés
reikalavimy, pakeitima.

2.5. Pardavéjas privalo perduoti Prekes supakuotas taip, kad buty uZztikrintas tokios rasies Prekiy
tinkamumas jas laikant ir gabenant jprastinémis salygomis. Jei galiojantys jstatymai nustato
privalomus reikalavimus dél Prekiy taros ir pakuotés, Pardavéjas privalo perduoti Prekes, kuriy
tara ar pakuoté atitinka tokius reikalavimus. Tais atvejais, kai Prekiy perdavimo metu buvo
nustatyta, kad Pardavéjo pateikty Prekiy paZeista pakuoté, o Prekés buvo transportuojamos
Pardavéjo transportu, Pirkéjas turi teis¢ nepriimti tokiy Prekiy ir reikalauti, kad Pardavéjas per
Pirkéjo nurodyta terming pakeisty Prekes su paZeistomis pakuotémis i Prekes su nepazeistomis
pakuotemis. Gaves jspéjimg Pardavéjas, Salims susitarus, privalo prekes pakeisti analogiskomis
prekémis su tinkamu galiojimo terminu arba priimti graZinamas prekes.




2.6. Pirkéjas, priimdamas Prekes turi patikrinti, ar Prekiy kiekis, asortimentas, komplekti§kumas,
kokybe, tara ir pakuoté atitinka $ios Sutarties salygas, o jeigu tokios néra numatytos — jprastus
Prekéms keliamus reikalavimus. Prekiy pristatymo momentu Prekes Pirkéjas priima pagal
ipakavimus (déZes). Pirkéjas, po Prekiy priémimo pagal jpakavimus, per 1 (vieng) darbo dieng
privalo patikrinti priimtas Prekes pagal uZsakytg kiekj, asortimentg, komplektiskuma, kokybe bei
targ jpakavimuose. Pastebéjes neatitikimus, Pirkéjas nedelsiant turi informuoti Pardavéja apie
pastebétus Prekiy trikumus ar neatitikimus. Esant tokiam atvejui, Pardavéjo jgaliotas atstovas turi
per I (vieng) darbo dieng panaikinti Pirkéjo pastebétus Prekiy trakumus ar pakeisti Prekes.
2.7. Prekes laikomos perduotomis Pirkéjui ir jo priimtomis nuo to momento, kai tinkamai
Igalintas Pirkéjo atstovas ratu patvirtina, kad jis priémé Prekes. Tais atvejais, kai Pirkéjas per 1
(viena) darbo dieng nepareiskia pretenzijy dél Prekiy kiekio, asortimento, komplektiskumo,
kokybés bei taros neatitikimo bei Pirkéjo atstovas ragtu patvirtino, kad jis priémeé Prekes, yra
laikoma, kad Pardavéjas tinkamai ir laiku jvykdé savo sutartines prievoles, o visos Prekés yra
laikomos priimtomis.
2.8. Nuosavybés teis¢ pereina nuo Prekiy perdavimo Pirkéjui momento. Prekiy perdavimo
momentas yra nustatomas pagal Sutarties 2.6. punkta.
3. PREKIU KAINA, KIEKIS IR ASORTIMENTAS
3.1 Prekiy kaina (sutarties kaina — 50 547,75 Eur. Penkiasdegimt tokstan¢iy penki Simtai
keturiasde$imt septyni Eur, 75 ct.) kiekis ir asortimentas nustatyti Sutarties Priede Nr. 1, kuris
yra neatskiriama §ios sutarties dalis.
3.2.Kainos, galiojangios sutarties pasira$ymo metu, pateikiamos sutarties priede. | prekiy kaing
yra jskai€iuota PVM, Akcizo mokestis, muito mokesciai, transporto paslaugos bei visi kiti
mokes€iai susije su prekiy tiekimu. Sios Sutarties galiojimo metu prekiy kainos negali bti
kei¢iamos ar perskai¢iuojamos, i§skyrus kai padidés ar sumazes PVM tarifas.
3.3. Jei sutarties vykdymo metu pasikei&ia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, bendra sutarties
kaina proporcingai poky¢iams didinama arba maZinama. Kaina perskai¢iuojama per 10 darbo
dieny, nuo Pardavéjo rastisko pragymo gavimo dél kainos pakeitimo.
3.4.Sutarties kainos perskaitiavimas jforminamas Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama
sutarties dalimi.

4. SUTARTIES [IVYKDYMO UiTIKRINIMAS

4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:

Sutarties jvyykdymo | Sutarties Sutarties Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
uztikrinimo budai jvykdymo ivykdymo galiojimo terminas

uZtikrinimo uztikrinimo

pateikimo verté

terminas

Tiekéjas pateikia | 5 proc. nuo

sutarties

Sutarties  jvykdymo

Isigalioja banko ar kredito unijos

uztikrinimas (banko ar

kredito unijos
garantija arba
draudimo  bendrovés
laidavimo  draudimo
liudijimas arba

uzstatas sumokeétas j
pirkéjo saskaitg)

ne véliau kaip per
5 darbo dienas
nuo Sutarties
pasira§ymo
dienos.

kainos (Eur)

garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo  draudimo  liudijimo
iSdavimo dieng arba jame nurodyta
vélesne dieng ir galioja (jrasyti
terming arba datg), t. y. per visa
Sutarties vykdymo laikotarpj. Tuo
atveju, kai Sutarties terminas yra
pratgsiamas,  kartu™ “turi  buti
atitinkamai pratestas ir ‘banko ar
kredito unijos garantijos (draudimo

|




bendrovés laidavimo draudimo
liudijimo) galiojimo terminas.

4.2. Sutarties 4.1 p. nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties jivykdymo
uZztikrinima. Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart].

4.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti
nuostoliai, atsirad¢ Tiekéjui dél jo kaltés pazeidus Sutartj.

4.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

4.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas,
laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo
per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg tokiomis pa&iomis
salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi
teise nutraukti Sutartj.

4.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Pirkgjas pareikalauja sumokéti visa suma, kurig uZtikrinima iSdaves juridinis asmuo
(garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumoketi
pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél
kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

5. PREKIU KOKYBE :

5.1 Parduodamy prekiy kokybé turi atitikti tos riSies prekiy standarta, kokybés ir
higienos normy reikalavimus.

5.2. Prekiy Zenklinimo, jpakavimo reikalavimai, turi atitikti LR galiojan&ius standarto
reikalavimus.

5.3. Nekokybiskas prekes Pardavéjas privalo Pirkéjui pakeisti kokybiskomis.

5.4. Prekiy kokybé patvirtinama kokybés sertifikato numerj jrasant j PVM saskaita —
faktirg. Pirkéjui rastiskai pareikalavus, gali bati pridedami produkcijos gamintojy
kokybes sertifikatai, kurie pazyméti valstybés visuomeninés sveikatos prieziiiros
institucijy.

6. PREKIU PRISTATYMAS, PRIEMIMAS,GRAZINIMAS

6.1 Pardavéjas prekes Pirkéjui tiekia pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus savo transportu.
6.2 Pardavejas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui prekes pagal abipusj suderinta prekiy
pristatymo grafikg. Suderinimas vykdomas rastu, patvirtinus abiejy pusiy paragais.

6.3 Pardavéjui atvezus nesuderintg prekiy asortimentg, prekés nepriimamos. Pardavéjui
tenka Prekiy Zuvimo ir sugedimo rizika krovimo ir transportavimo metu.

7. MOKEJIMAI IR ATSISKAITYMAI

7.1 Pirkéjas turi atsiskaityti uz Prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy
priemimo ir PVM saskaitos-faktiiros gavimo momento, i§skyrus Sutartyje numatytus
atvejus. Jeigu prekeés tiekiamos partijomis ar komplektais, mokéjimo terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo dienos, kai Pardavéjas pristato paskuting Preke. Jeigu Salys
nesusitaria Kitaip, atsiskaitymas yra laikomas tinkamai jvykdytu nuo to momento, kada
Pirk¢jas tinkamai (elektroniniu ar bet kuriuo kitu biidu) pateiké bankui pavedima
apmokéti Kaing Pardavéjui ir pinigai patenka j Pardavéjo atsiskaitomaja sqs/lgai’ta,
nurodyta Sios Sutarties rekvizituose. [\
8. SALIU JSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE \




8.1 Kiekviena i$ sutarties $aliy visiskai atsako uz savo isipareigojimy vykdymag ir privalo
apmoketi kitai Saliai visus tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél j jos kaltés.

8.2. N¢é viena Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui $ios sutarties teisiy ir
isipareigojimy be rastisko kitos Salies sutikimo.

8.3. Si sutartis gali biiti nutraukta bet kurios i Saliy valia, apie tai prles 30 (trisdeSimt)
dieny iki Sutarties nutraukimo informuojant kita Sios Sutarties Salj, jeigu kita Salis
padare esminj Sios Sutarties pazeidima. Be Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
ir 6.379 straipsniuose numatyty atvejy, Pirkéjas bus laikomas i§ esmés paZeidusiu sutartj
tik tuo atveju, jeigu jis po radytinés pretenzijos i§ Pardavéjo gavimo dél neapmokétos
skolos uz pateiktas Prekes, ilgiau kaip 30 dieny neatliko jokio mokéjimo skirto $ios
skolos padengimui

9. GINCU SPRENDIMO TVARKA IR KITOS SALYGOS

9.1 Salys susitaria visus ginCus ir nesutarimus, atsiradusius dél Sios sutarties vykdymo,
spresti deryby badu.

9.2 NeiSsprendus gin¢y derybomis, gindai sprendZiami teisminiu keliu, vadovaujantis LR
jstatymais ir kitais teisés aktais.

10. FORCE MAJEURE

10.1 Atsiradus nenumatytoms salygoms ar aplinkybéms, kurios pagal LR norminius
teisés aktus yra laikomos nenugalima jéga ir kuriy pasékoje Salis ar 3alys negali vykdyti
savo jsipareigojimy, sutarties vykdymas yra atidedamas iki ty aplinkybiy inykimo.

10.2 I8kilus 10.1 punkte nurodytoms salygoms, kiekviena 3alis nedelsiant privalo apie tai
raStu informuoti kita $alj ir pateikti tai patvirtinandius, kompetentingos valstybés
institucijos iSduotus dokumentus. 10.1 punkte nurodytoms aplinkybéms tesiantis ilgiau
nei du ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise nutraukti sutartj.

10.3 Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys visus klausimus sprendzia
vadovaudamosi atitinkamais, tai reglamentuojangiais, LR norminiais teisés aktais.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS
11.1 Sutartis jsigalioja nuo 2016 m. sausio meén.1 d. ir galioja iki 2016 m. gruodzio 31 d. Saliy
raSytiniu susitarimu, sutartis gali biti pratesiama vieng kartg. Pratesimo laikotarpis — ne
ilgiau 12 ménesiy. Teisé¢ pratesti ar nepratesti sutart] priklauso Pirkéjui. Pirkéjas gali
nepratesti sutarties net jei Tiekéjas tinkamai vykdé sutart].

11.2. Salis, norinti nutraukti sutartj, rastu informuoja apie tai kitg Salj likus 30
kalendoriniy dieny iki sutarties nutraukimo. Norint sutartj nutraukti anks¢iau negu prie$
30 kalendoriniy dieny, po rastisko informavimo biitinas kitos 3alies sutikimas.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS BE JSPEJIMO

12.1 Salis gall bet kada nutraukti sutartj ar sustabdyti jos vykdyma, jei kita $alis kaltai
paZeidZia vieng i$ sutarties sglygy ir tas pazeidimas daro tolesnj sutarties vykdqu
negalimu. Salys néra atsakingos uZ sutarties nevykdymag ar netinkamg jvykdyma, jei toks
jvykdymas ar netinkamas jvykdymas buvo sukeltas Force Majeure. ~

13. KITOS SUTARTIES SALYGOS £ N
12.1 Sutartis sudaroma dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai sutarties sallal kurie
turi vienodg juriding galig.

13.2 Priedas Nr. | yra neatskiriama $ios sutarties dalis.

i



13.3. Bet koks Sutarties pakeitimas ar papildymas turi biiti daromas rastu, ir pasiraSomas
abiejy Saliy.

13.4.  Visi pagal Sig sutartj Saliy viena kitai siungiami praneSimai ar Kkita
korespondencija, turi biti siun¢iami Zemiau nurodytais adresais.

14. KONFIDENCIALUMAS

14.1. Si Sutartis bei jos salygos yra konfidencialios ir Salys jsipareigoja juy neatskleisti
jokiai tregiai $aliai. Salys turi teisg atskleisti gauta informacija ar sutarties turinj tik tiems
darbuotojams , kuriems ji biitina pareigy vykdymui. Taip pat Salys susitaria laikyti
konfidencialia ir neatskleisti jokiai tre¢iai 3aliai bet kurios informacijos, kuri yra susijusi
su Sia Sutartimi ir kuri joms tapo prieinama vykdant savo $ia Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus, i8skyrus atvejus, kai to reikalauja Lietuvos Respublikos istatymai.

§ALIU JURIDINIAI ADRESAI IR REKVIZITAI:

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Stonaic€iy socialinés globos namai UAB ,,Gristé*
Ik 190796224 I’k 166576122
Babrungo g. 12 Stonaiéiy k., Plungés r. Naftininky g. 38-2, Mazeikiai
LT-90103 LT-89154
A/s LT234010043000060006 AB SEB bankas
AB DNB bankas A/s LT427044060000014862
Banko kodas 40100 Tel. (8 443) 20304
Tel./faks.:(8 448) 51 221 Faks : (8 443) 20303
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